
Ministry of Infrastructure and Transports   
GOLFO ARANCI MARITIME CIRCONDARY OFFICE 

 

Ord. n. 43/2020 

CALA DI VOLPE BAY (BELONGING TO THE MUNICIPALITY OF ARZACHENA) POSITIONING OF 
TWO BUOY FIELDS FOR THE MOORING OF BOATS 

"FOX MOORING BUOY CAMP - SAFEBAY – MARPARK BUOY CAMP" 

 

 

[...] 

The sea area in front of the Cala di Volpe bay of the Municipality of Arzachena will be affected by 
the positioning of two buoy fields for the mooring of pleasure craft of various sizes. These maritime 
state-owned concessions, approved with a license from the Autonomous Region of Sardinia, will 
be marked with yellow buoys, placed at the top of the fields delimited by the points identified by the 
following coordinates: 

 

 

Bintarf - Fox Mooring Buoy Camp 

 

Point Lat. Lon. 

J1 41°04’02,28”N 009°31’54”E 

J2 41°04’06,39”N 009°31’51,65”E 

J3 41°04’,11,88”N 009°31’51,30”E 

J4 41°04’,32,34”N 009°32’07,20”E 

J5 41°04’15,06”N 009°32’42”E 

J6 41°04’01,38”N 009°32’28,38”E 

J7 41°03’57,06”N 009°32’06,24”E 

 

 

SafeBay – Marpark Buoy Camp 

 

Point Lat. Lon. 

A 41°04’47,46”N 009°32’18,72”E 

B 41°04’31,98”N 009°32’59,16”E 

C 41°04’17,70”N 009°32’44,88”E 

D 41°04’33,42”N 009°32’09,96”E 

S9 41°04’29,23”N 009°33’06,35”E 

S10 41°04’14,61”N 009°32’51,73”E 

 

 



 

Art. 1 

Without prejudice to compliance with the prohibitions deriving from the current regulations 
mentioned in the introduction, and in order to ensure the protection of human life at sea and the 
safety of navigation, within the stretches of water used as a mooring area, IT IS ALSO 
FORBIDDEN: 

a) the transit of any type of unit outside the buoy fields, with the exception of those duly 
authorized by the Maritime Authority and by the Landings Management; 

b) anchoring with any craft, both for pleasure and for professional use; 

c) carry out diving activities with any technique; 

d) carry out fishing activities of any kind; 

e) the mooring of several units to the same buoy; 

f) exceeding the speed of 3 knots; 

g) the use of jet skis and other fast nautical vehicles for "tender" use, except at a maximum 
speed of 3 knots and for the time strictly necessary to leave the buoy field and in any case 
along the shortest possible route; jet skis coming from nearby beaches must use the 
appropriate launch corridors, located there, for crossing the sea strip primarily reserved for 
bathing and, subsequently, they must not in any way transit within the aforementioned buoy 
fields , limiting itself to covering external routes parallel to the boundaries of the same fields 
at the maximum permitted speed of 5 knots. 



 

Art. 2 

The units moored inside the buoy fields are required to use the prescribed daytime or night anchor 
signaling. 

 

Art. 3 

The units sailing within the whole Cala di Volpe bay, bounded by the straight line connecting P.ta 
Capriccioli - P.ta Ligata, but outside the areas authorized under concession, must proceed at a 
speed not exceeding 5 knots or in any case at the minimum speed useful for maneuvering in the 
event of adverse weather conditions, paying particular attention to the navigation of the units 
entering and exiting the respective buoy fields, in consideration of their type and situation, while 
evaluating the possible adoption of additional measures suggested by good expertise seafaring in 
order to prevent potentially dangerous situations. 

 

Art. 4 

The units intended for mooring assistance operating within the respective buoy fields must be 
equipped with a hydrojet or ducted propeller type propulsion system. 

 

     Art. 5 

Units wishing to use the moorings of their respective buoy fields must communicate by radio, on the 
working channel chosen by each direction of the buoy field, their intention and wait outside the 
defined area until they have obtained the assignment of the place. if available or possibly booked, 
and the other necessary provisions and in any case awaiting the arrival of the assistance unit 
arranged by the direction of the buoy fields. 

Mooring and unmooring operations must always take place at minimum speed, with the assistance 
of the employees of each buoy field and with methods consistent with the need to ensure the safety 
of navigation and the operations themselves. 

The Commander of the unit is in any case responsible for the mooring and unmooring operations, as 
well as for the efficiency and adequacy of the ropes and on-board cables used for these operations, 
and is liable, if necessary, for any damage of any kind caused by breakage or failure. of the same. 

 

Art. 6 

For the execution of the procedures referred to in Article 5 above, the units both entering and exiting 
the buoy fields must: 

1) to access and exit the buoy field called "Fox Mooring" use the transit corridor located south of the 
same field; 

2) to access and exit the buoy field called "SafeBay - Marpark" use the transit corridor located north 
of the concession itself. 

 

Art. 7 

In order to allow the units, directed to the moorings of the buoy field called "Marpark" and the buoy 
field called "Fox Mooring" and the pontoons / buoys in concession located inside the Cala di Volpe 
bay, to be able to safely reach the above specified landings, it is forbidden for any type of nautical 
vessel to stop at a distance of less than 200 meters from the northern border of the SafeBay 
concession, identified by the junction of points "A" - "S9", "S9" - "S10", “C” - “J5” and “J5” - “J6” in 
the specified premises. 

 

 



 

Art. 8 

In order to avoid that small pleasure craft, unable to access the moorings set up inside the buoy 
fields due to their small size, stop inside the Cala di Volpe bay in order to create an obstacle, 
obstacle and / or danger for navigation, along the beach side boundary of both buoy fields, an 
adequate number of free mooring buoys is set up, which must be occupied primarily with respect to 
other forms of free anchoring according to the procedures provided for by the respective internal 
regulations, approved with the Decrees mentioned in the introduction. 

 

Art. 9 

The procedures referred to in art. 5 may be waived only in the event of an emergency or adverse 
weather conditions, on specific instructions given, from time to time, by the Maritime Authority in 
agreement with the concessionaires. 

 

Art. 10 

The use of acoustic signals (whistle, siren, gong) is allowed in the cases provided for by the 
"International Regulations for preventing collisions at sea" ratified and enforced by law no. 1085 of 
27 December 1977, except for the aforementioned situations use of such sound equipment is 
prohibited. 

The use of these signals is allowed to the units in operation, and during the operational tests during 
the execution of safety visits. 

 

Art. 11 

Any activity to be carried out with the use of divers or divers within the concession areas is subject 
to prior authorization by the competent management of the landings involved in the operations and 
to the communication to the Maritime Authority. 

The aforementioned divers and divers in local service authorized to operate are exclusively those 
registered in the appropriate register kept by the Maritime Authority pursuant to art. 205 of the 
Regulations for the implementation of the Navigation Code and the Ministerial Decree of 13 
January 1979 published in the Official Gazette of 16 February, no. 47. 

 

Art. 12 

Regardless of the penalties provided for by the regulations in force, any discharge into the sea of 
floating solid residues and / or spreading of oily products, must be eliminated as soon as possible, 
by and at the expense of the person in charge, by own means or making use of the anti-pollution 
equipment that may be present at the port concerned or of suitably equipped and authorized 
companies. If the person in charge fails to carry out the cleaning or reclamation, the Maritime 
Authority will take action at the expense of the offender. 

 

Art. 13 

The Ordinances n. 49/2007, n. 46/2012 and 06/2020 of the Golfo Aranci Maritime District Office, 
cited in the introduction, are repealed. 

 

Art. 14 

Violators of this Ordinance - unless the fact constitutes a more serious crime and / or 
administrative offense and without prejudice, in this case, to any greater responsibilities deriving 
from the unlawful conduct - will be prosecuted pursuant to the specific rules set out in the 
Navigation Code. , Legislative Decree 171/2005, the Criminal Code as well as on the basis of any 



other legislation in force and relevant from time to time applicable to the specific case. 

Anyone responsible is obliged to observe and enforce this ordinance, the publicity of which will be 
ensured by posting it in the office register, including it on the "ordinances" page of the institutional 
website www.guardiacostiera.it/golfoaranci, as well as the appropriate dissemination through the 
media. 

Golfo Aranci,     

THE COMMANDER 

T.V. (CP) Francesco D’ESPOSITO t.a. 

IL REGGENTE 

1° Lgt. NP ANSELLI Antonio 
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